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Courant alternatif (CA) / Corriente alterna (CA) / Corrente alternada (CA) / Corrente

‘ ~ Alternata (CA) Prad przemienny (AC) / Alternative Current (AC)

Garantie et responsabilité limitées FR

@ Mode d'emploi @ Instrukcja Obstugi (@) Instructions manual

Do uzytku Tylko w suchych pomieszczeniach

Nie wymaga wymuszonego chiodzenia

Warunki testowe dla facznikéw posiadajacych predkosc zataczania i wytaczania stykcw niezalezng od predkosci zataczania

Niewymienne zabezpieczenie wbudowane: Bezpiecznik termiczny: 250V~2A 76°C

ten produkt zawiera baterie litowa,

Uwaga:

Ten produkt zawiera baterig Polknigcie baterii

godzin spowodowaC powazne oparzenia wewnetrzne i doprowadzic do $mierci,

Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac niedostgpne dla dzieci.

Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i trzymac go z dala od dzieci.

Jesli uwazasz, ze baterie mogly zostac polknigte lub umieszczone wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast
wystapi¢ w ciagu 2 godzin od potknigcia. Natychmiast zasiggnac porady lekarza.

zasiegnij porady lekarza.

OSTRZEZENIA! TRZYMAC POZA ZASIEGIEM DZIECI. Polkniecie moze prowadzi¢
do oparzen chemicznych, perforacji tkanek migkkich i $mierci. Cigzkie oparzenia moga

Baterie na\ezy przechowywaé w rme]scu niedostepnym dla dzieci. Islnlele ryzyko polkniecia ich przez dzieci

lub zwierzeta. W przypadku potknigcia baterii natychmiast skonsultuj sig z lekarzem.

moze W ciagu zaledwie 2

Conservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

Sile compartiment a piles ne se ferme pas correctement, cessez d'utiiser le produit et éloignez-le des enfants.
Si vous pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées a lintérieur dune partie du corps, consultez immeédiatement un médecin.

entrainer des briilures chimiques, la perforation des tissus mous et la mort. Des brilures graves

| f AVERTISSEMENTS ! TENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. Avaler la pile peut
peuvent survenir dans les 2 heures suivant lingestion. Consulter immédiatement un médecin.

(fi)

Description des boutons

| Télécommande

Témoin de commande

LEXMAN garantit que le produit est exempt de tout défaut matériel et de fabrication dans un délai de cing ans a 00
compter de la date d'achat. Cette garantie ne sapplique pas aux dommages causés par un accident, une | 00| .
négligence, une mauvaise uliisaion, une modi on ou une on incorrecte. Le m @ 6 m % Boutons MARCHE | 5’ Boutons ARRET
vendeur n'est pas autorisé & donner une autre garantie au nom de LEXMAN. Si vous avez besoin d'un service
de garantie pendant la période de garantie, veuillez contacter votre vendeur directement. LEXMAN ne saurait Gardez les piles hors de portée des enfants. Il y a un risque que les enfants ou les animaux les avalent
étre tenu responsable des dommages ou pertes spéciaux, indirects, accessoires ou conséculifs causés par Consultez immédiatement un médecin si une pile est avalée.
| lutiisation de cet appareil. Certains pays ou régions n‘autorisant pas de imitations sur les garanties implicites et |
les dommages accessoires ou ultérieurs, la limitation de responsabilité ci-dessus peut ne pas s'appliquer & vous. Spéciﬁcations générales
Accessoires TYPE de fiche TYPEE Correspondance de produit
| Ouvrez la boite de l'emballage et sortez le multimétre. Veuillez vérifier si les éléments suivants sont manquants ou | puissance 230V~ 50Hz
endommagés. Charge max 3000W, 13A AVERTISSEMENT ! risque d'incendie ou d'explosion si la pile est remplacée par une pile de type incorrect.
a) Manuel de l'utilisateur .. .. 1piece Degré de protection P44 TN N
b) Prise a distance . 3 piéces v P} - G 0°ca 3% ) / \
¢) Télécommande ... — -
| i fune des léments ci- dessus est manquant ou &, veulllez contacter i votre fournisseur. | Degré de profection P44 _
Humidité de fonctionnement De +5% HR & +95% HR sans condensation
Présentation sécuritéa Dimensions Prise  dilnce(E B167 9158 )
(Ce produt est adapté pour commander : lampe, chaine déclairage, systéme darrosage automatique, aquarium, pefit chauffage, _ 7xH0x9mm)
| machine  café | fréquence 433.92MHZ
Nutilisez pas le produit si celui-ci est endommagé ou défectueux Max radio power 5dBm
Nouvrez pas ou ne réparez pas le produit vous-méme, mais demandez-le & un professionnel Pile 1x3V CR2032
Pour nettoyer le produtt, débranchez-le de la prise secteur et ufisez un chiffon doux et sec Varque Lexman CR2032
Conservez le produt hors de portée des enfants G 5 T
Ne chargez pas le produit au-dela du maximum indiqué _Garantie ans ~O4
Ne branchez pas de multi-prises sur la sortie du produit Hertz - fréquence 50Hz 7o
Branchez le produt uniquement sur une prise murale équipée dune mise alaterre Symbole de mi 1 Compartiment de pile ﬁ:;sao‘:; -
Ne branchez pas ce type de produt en serie ) _Degré de protection confre les chocs électiques, de extérieur de Iappared. Pour appare de classe | ’ - .
Eviter Mumidté, les tempe’ra\ures extrémes, les vibrations et les chocs Normbre de cycles de foncii TE1 | Installez la pile Retirezla pile Pile installée Défaillance de
Risque de choc électrique ! n'ouvrez pas le produt. Aucune piéce ne peut étre réparée par lutisateur Calbaore de sut Catgaorel correctement correctement incorrectement court-circuit
Le produitest hors tension uriquement lorsquil st débranché de la pise murale L Lalcgorie desuiension ategore .
dexplosion sila pile est ée par une pile de type incorrect, Tension dimpulsion nominale 2500V - Ouvrez le cou‘vercle‘dutcompafmmen: dela plke eti |(n§erlez \Ia pile dans le compartiment de la pile
Sars rsin riquementlosque o ﬂche estie Fonclion - type ef periinence (MARCHE/ARRET - heure] St - En appuyant sur urngotoaLrl‘cﬁep'\‘/:)Su: mo‘iieg ?r\o;?rﬁgnla"r;tQCer\%erasa \g voyant de la télécommande s'allume et
| Ne branchez pas en rangée | Type etlou connexion du Unipolaire, charge nique S 5 ¥
Uniquement pour une ufisation dans des zones séches Configuration du disposif de el ™\
Pas besoin de reffoidissement forcé Tyoe de o 55 il 0
Condition d'essai pour les inteupteurs ayant une vitesse de fabrication et de rupture de contact indépendante de la vitesse ¥pe de cnarge Irés rsis Z"‘“’
" Sui PTI75 30 sec 0
| Protection intégrée non remplacable : Fusible thermique : 250V ~ 2A 76 °C. Groupe de matériaux llla | 00
La prise doit éfre située & proximité de linstallation et étre facilement accessible. Degré de poliufion 2 00
oot i dnéos s aval, e el e g e fement2 Filo pré we + o
| heueeseut emvamevra mg‘,‘ uon. Silapi boutonfp peutprovoque de | Protection intégrée non Fusible thermique : 250V~2A 76 °C. | I
g

Rodzaj pracy i znaczenie 1czas i i St Weiagu
Typillub i Pojedynczy biegun, pojedyncze obciazenie | 230 smnd
ja urzadzenia przekaznk
Rodzaj obciazenia zasadniczo
Sledzenie PTI75 +
| Grupa matena‘ow llla |
Stopien i 2
Drut zarowy 850°C X
ewymi jeczen Bezpiecznik termiczny: 250V~ 2A 76°C ~ Aby. polaczy¢ zdalnie gzﬁgggae shkanego
| Opis przyciskéw | — Sparuj w ciagu 30 sekund.

Pilot zdalnego sterowania

Lampka kontrolna
Przyciski ON !

Przyciski OFF

0Ogodlne dane techniczne .
wiyczka TYP ETYP | J
moc 230V~ 50Hz .

Weks obcizgerie EOIRE Przygotowanie produktu

Stuf\en cchr;r:éy = 0°(|;Pd4l;4+35“[) | OSTRZEZENIE! ryzyko pozaru lub W\ibucllu w przypadku \fvymiahy baterii na niewtasciwy typ.

Stopien ochrony P44

Wilgotnos¢ robocza od +5% RH do +95% RH nie skraplajaca sig wody
Wymiary Zdalna wiyczka(83.8x67.9x58.8mm)
Pilot zdalnego sterowania(37x110x9mm)
433.92MHZ
Maks. moc radiowa 5dBm
Bateria 1x3VCR2032 |
Marka Lexman CR2032
Gwarancja 5lat (1,,
Hertz-C: ¢ zasflania 50Hz \ﬁ |®_
Symbol I Komora baterii— speaya
Stopiert ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym, z Dla urzadzer Klasy | Jainstalui vegawny Wyié . eri v
ainstalu ¢ ateria waria zwarcia
Zslff/"egrl “’éﬁdle”‘a‘ — baterie R teris nieprawidiowo
Iczba cyKll pracy -
Kategora Kateqoral ko?“tggrgaﬁgm()w bateril i wioz do niej zataczone baterie zgodnie z ich polaryzacja, a nastepnie zamknij
Znamionowe napigcie impulsowe 2500V — Naciskajac przycisk mozna teraz sprawdzic, czy dioda LED na pilocie $wieci sie i czy pilot jest sprawny.
- To reset a wireless connection, unplug the remole controlled socket briefl.
(ﬁ\"’\\) E | —Now plug the remote controlled socket %
N——7 R30 - Delete memory in 3- seconds, perform one of the. ) )
sec 0 —Now press the OFF button in the row of the letter whose assigned wireless connection you would like to reset.
0 — The wireless connection s now reset and you can establish new wireless connections.
: & | ‘ ‘
- Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a

A
- To connect a remote controlled socket to the remote control, first insert a remote controlled socket into an appropriate
earthed contact socket.
~ Pair within 30 seconds.
—Now press the ON button once in the row of the letter with which you would like assign the remote controlled socket.
~The remote controlled socket LED now lights up pemanently and the ias been

Product operation

TNy

EEREY,

Sorey

— Press the “ON" button on the remote control to tum on the reoe\ver

~ Press the "OFF" button on the remote control to fum off the re

— Press the “ON" button beneath ALL (on the remote control) \0 Iurn on all Falred devices at the same time.
— Press the “OFF" button beneath ALL (on the remote control) to tum off all paired debices at the same time.

Transmitter clear code

communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local

regulations. Contact your local authorities or stockiest for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.

Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not throw batteries away with
household waste, municipal waste or on a fire as they may leak or explode. Do not open, short
circuit or damage batteries as this may cause injury. (if sold with battery)

IEKI

niazdo z pilotem, najpierw wiéz zdalnie sterowane gniazdo do

~ Nastepnie nacisnij raz przycisk ON w wierszu litery, z kiéra chcesz przypisac zdalnie sterowane gniazdo.
- Dioda LED gniazda zdalnego sterowania $wieci sig teraz pulsacyjnie, a pilot zdalnego sterowania zostat

pomyslnie zaprogramowany.

| Obstuga produktu

| JoNY . E%‘

|
2

| s

oy

~ Naci$nij przycisk "ON" na pilocie, ab; wlqczyc odbiornik.
— Naci$ni] przycisk "OFF" na pilocie, af K lqcz?lc odbiornik.
— Nacisnij przycisk "ON" pod napisem Al ma pil

w %m samym czasie.

locie), aby w&qczyc wszystkie sparowane urzadzenia

acisnij “przycisk "OFF" pod napisem ALL (na pilocie), aby wylaczy¢ wszystkie sparowane

| urzadzenia w tym samym czasie.

Kasowanie kodu nadajnika

W ciagu
Z30 seuns

services.com

texto compl

da Dedlaragao de C

web: www.product-regulatory.adeoservices.com

Léquipement radioélectrique portant la référence mentionnée en premire page de ce
document, est conforme 2 la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE
de conformité est disponible  I'adresse internet suivante: www.product-regulatory.adeo-

Adeo Services declara que el equipo de radio que lleva la referencia mencionada en la
primera pagina de este documento, es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccién web: www.product-regulatory.adeoservices.com.

Adeo Services declara que o equipamento de rédio com a referéncia mencionada na
primeira pagina deste documento est em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
da UE estd disponivel no seguinte
enderego Web: wwwproduct-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services dichiara che Iapparecchiatura radio recante il riferimento indicato nella
prima pagina del presente documento & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della Dichiarazione di conformita dell UE & disponibile al seguente indirizzo

Adeo Services SMA@VE! 6Ti 0 paBSIOEEOTAOHGE TTOU GEPEN TNV AVAGOPd ToU avagépeTal
TNV Mp@N GEAIBa TOU MAPOVTOG EYYPAPOU GURHOP@VETa HE TV 0Byia 2014/53/EE.
To VPG KeilEvo TG S1Nwonc oupOpgwanS EE civat S1adoiyio oty akohoudn

SievBuvon qulatory.

es.com

Adeo Services o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe opatrzone numerem referencyjnym
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego dokumentu jest zgodne z dyrektywa PL
2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym

adresem www.product-regulatory.

Paioo6nanHaHHA 3 NOCUNAHHAM, 3raAaHIM Ha Nepuiii CTOPIHU LBOTO A0KYMEHTa,
sinnosinac [lvpekuai 2014/53/€C. MoaHui TekcT Aeknapauii Npo sinosiaicrb €C
AOCTYnHUi 32 TaKkolo anpecoko & InTepreri: www.product-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services declara ca echipamentul radio purtand referinta mentionata pe prima
pagina a acestui document, este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral

al Declaratiei de bil la

www.product-regulatory.adeoservices.com

@@99969@3

www.product-regulatory.adeoservices.com

di web:

Adeo Services declares that the radio equipment bearing the reference mentioned on the
first page of this document, is in conformity with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at the following web address:

-Aby zresetowaé potaczenie bezprzewodowe, odtacz na krétko zdalnie sterowane gniazdo.

~ Nastepnie ponownie podiacz zdalnie sterowane gniazdo.

~Usurl pamie¢ w ciagu 3 sekund, wykonaj jedna z czynnosci.

—Teratz naci$nij przycisk OFF w"wierszu litery, Ktrej przypisane potaczenie bezprzewodowe cheesz
zresetowat.

—Potaczenie bezprzewodowe jest teraz zresetowane i mozna ustanowic nowe potaczenia bezprzewodowe.

Produktow elekirycznych nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi. Nalezy je oddac do
gminnego punktu zbiorki odpadow w celu przyjaznej dla $rodowiska utylizacji zgodnie z lokalnymi
przepisami. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami lub sklepem w celu uzyskania porad dotyczacych
recyklingu. Materiat opakowania nadaje sig do recyklingu. Nalezy pozbyC sig opakowania w sposéb
przyjazny dla $rodowiska i udostepnic je w ramach ustugi zbiorki materiatow do recylingu.

Baterie nalezy poddac recyklingowi lub zniszczy¢ w odpowiedni sposob. Nie wolno
wyrzucat baterii wraz z odpadami domowymi, komunalnymi lub do ognia, poniewaz
moga one wyciec lub wybuchnag. Nie wolno otwiera¢, zwierac ani uszkadzac bateri,

poniewaz moze to sp obrazenia. (jesli z bateria)

Limited warranty and liability EN

LEXMAN guarantee that the product is free from any defect in material and workmanship within five year from

the purchase date. This warranty does not apply to damages caused by accident, negligence, misuse,

modification, contamination or improper handling. The dealer shall not be entitled to give any other warranty

on behalf of LEXMAN. If you need warranty service within the warranty period, please contact your seller

directly. LEXMAN will not be responsible for any special, indirect, incidental or subsequent damage or loss

caused by using this device. As some countries or regions do not allow limitations on implied warranties and
| incidental or subsequent damages, the above limitation of lisbility may not apply to you.

Accessories

Open the package box and take out the meter. Please double check whether the following items are missing

| or damaged.
a) User manual
b) Remote plug ..
) Remote .. 1pc

| If any of the above is missing or damaged, please contact your supplier immediately.

. 1pc

Safety introduction

‘This product is adapted to control: lamp, lighting chain, automatic watering system, aquarium, small heater, coffee machine

Do not use the product if there is any damage or defect on the product
Do not open or repair the product by yourself but request it to a professional worker
To clean the product, remove it from the wall socket and use a soft, dry cloth
Keep the product out of access to the childrens
Do not put a load to the product over than the maximum indicated
| Do not plug a mult socket on the product output
Plug the product only to a wall socket equipped with a earth connection
Do not plug this kind of product in series
Avoid humidity, extreme temperatures, vibrations & shocks
Risk of electrical shock! do not open the product. No part can be repaired by the user
‘The product is power off only when it is unplugged from wall socket
Risk of fire or explosion if the battery s replaced by an incorrect type.
Voltage-free only when the plug is pulled

~Pour connecter une prise de télécommande & la télécommande, insérez d'abord une prise de télécommande dans
une prise de contact mise a la terre appropriée.
ﬁ:paner dans les 30 secondes.
intenant, appuyez une fois sur le bouton ON dans a ligne de a lettre avec laquelle vous souhaitez attribuer la
prise de la teleoommand

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec des déchets domestiques. lls doivent étre
emmenés a un point de collecte commun pour une élimination écologique, conformément aux
réglementations locales. Contactez les autorités locales ou le magasin le plus proche pour obtenir
des conseils surle recyclage. Le matériau d'emballage est recyclable. Mettez l'emballage au rebut de

"~ Le voyant de la prise de la téécommande 'alume maintenant etla té 266 e aves succas, N | maniére écologique et mettez-le a disposition pour le service de collecte des matériaux recyclables

Les piles doivent étre recyclées ou détruites de maniére appropriée. Ne jetez pas les piles avec

correspondance de PrOdu it les ordures ménagéres, ni dans un feu, car elles pourraient fuir ou exploser. Ne pas ouvrir, mettre

~ | en court-circuit ou endommager les piles, car cela pourrait provoquer des blessures. (si vendu

wo| avec pie)
JoNr . 5E ) o Lo

HS] Ograniczona gwarancja i odpowiedzialnos¢ PL

o | Firma LEXMAN gwarantuje, ze produkt jest wolny od wszelkich wad materiatowych i wykonawczych w ciagu

oy

— Appuyez sur la touche “ON” de la telecommande pour allumer le recepteur

— Appuyez sur la touche “OFF" de la télécommande pour éteindre le récepte

- Appuya sur la touche “ON” située sous ALL (sur la télécommande) pour aIIumer tous les appareils couplés en
méme temps,

- Appuyez sur la touche “OFF” située sous ALL (sur la télécommande) pour éteindre tous les appareils couplés en

Cédigo claro del transmisor

ialiser une con‘nexion gan‘s fil, débranchez brievement la prise de la télécommande.
a prise de la
- Suppr\mer la mémoire en 3 secondes, exécuter 'une des.
- Maintenant, ay puyez sur le bouton OFF dans la \lgne de la letire dont vous souhaitez réinitialiser la
connexion sans fil
- La connexion sans fil est maintenant réinitialisée et vous pouvez établir de nouvelles connexions sans fil.

Do not plug in a row
Only for use at dry areas
Not requiring forced cooling
Test condition for switches having a contact making and breakmg speed independent from the speed of actuation
Non-replaceable built-n protection: Thermal fuse: 250V~ 2A 76°
ghe socket must be located close to the facility and be easily accesswb\ev
aution:
This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe intemal
bums in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.
Ifthe battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

WARNINGS! KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. Swallowing can lead to
A chemical burns, perforation of soft tissue, and death. Severe burns can occur
within 2 hours of ingestion. Seek medical attention immediately.

DDODO

Keep the batteries out of the reach of children. There is a risk of children or animals swallowing them. Consult
a doctor immediately if a battery is swallowed.

General specifications

jednego pie¢ lat od daty zakupu NIHIEJSZ& gwarancja nie dotyczy szkod powsmych W wyniku wypadku

ub ni slugi
| jest uprawniony do udnelama 1ak|chkoIW|ek innych gwarancji w imieniu firmy LEXMAN Jesll w okre3|e

gwarancyjnym potrzebny jest serwis nalezy sig

Firma LEXMAN nie ponosi $ci za zadne 6ne, posrednie, \ub pozniejsze
szkody lub straty spowodowane korzystaniem z tego urzadzenia. Poniewaz nlektore kraje lub regiony nie
zezwalaja na warancji orazs; lub powyzsze

g | szkéd
| ograniczenie odpowiedzialnosci moze nie miec zastosowania w Twoim przypadku.

Akcesoria

Otworz opakowanie i wyjmij miemnik. Prosze sprawdzic, czy nie brakuje ponizszych elementow lub czy nie sg
one uszkodzone.

kontakt

Jesli brakuje ktoregos z
| 2z dostawca.

lub jest on prosimy o

Wprowadzenie do bezpieczenstwa
| Produkt przystosowany do sterowania: lampa, faficuchem

systemem
akwarium, mala grzalka, ekspresem do kawy
Nie nalezy uzywa¢ produktu w przypadku jakichkolwiek uszkodzer lub wad produktu.
Nie nalezy otwierac ani naprawiac produkiu samodzielnie, lecz zleci¢ to profesjonalnemu personelowi.
Aby wyczyscic produkt, nalezy wyjac o z gniazda Sciennego i uzy¢ migkkiej, suchej szmatki
produkt w migjscu la dzieci.
| Nwe obcigzac produk\u ponad wskazana maksymalng wartos¢.
Nie podiaczac do wyjscia produktu gniazda wielokrotnego
Podlaczaj produkt tylko do gniazdka $ciennego wyposazonego w uziemienie
Nie nalezy podiaczac tego typu produkiow szeregowo
Unikac wilgoci, ekstremalnych temperatur, wibracjii wstrzasow.
Niebezpieczeristwo porazenia pradem! Nie otwierac produktu. Zadna cze¢ nie moze by¢ naprawiana przez uzytkownika
Produkt jest wytaczony tylko wtedy, kiedy jest odiaczony od gniazdka elekirycznego.
Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu w przypadku wymiany baterii na niewlaciwy typ.
| Odtaczenie od napiecia tylko po wyciagnieciu wtyczki

Nie podfaczac szeregowo

Type and/or connection of switch Single pole, single load
| Configuration of switching device relay
Type of load resistive
Tracking PTIT75
Material group llla
| Pollution degree 2
Glow wire 850 °C
No built-in protection Thermal fuse: 250V~ 2A 76°C
Button description

Remote control
Control light

00
G0
ON buttons o

ﬁi?i

|
OFF buttons

| Product matching

plug TYPE E-TYPE
Ml;?(v::;d 32383/\"“/52';; risk offre or explosion if the batery is replaced by an incorrect type.

Degree of protection P44 | . :

Working from 0°c to +35°¢

Working humidity from +5% RH to +95% RH non condensing water
Dimensions Remote plug(83.8x67.9x58.8mm)
Remote(37x110x9mm) |
frequency 433.92 MHZ
Max radio power 5dBm
Battery 1x 3V CR2032
Branding Lexman |
Warrantie 5 Years Postive o
Hertz - Frequency of supply 50Hz
Symbol for mi u Negaive
Degree of protection against electric For class [ appliance | compartment spring
shock, from outside an appliance. - Install the battery ~ Remove the battery  Battery installed  Short-circuii failure
correctly correctly incorrectly
Number of operating cycles Category Il —Open the battery compartment cover and insert y into the battery
Overvoltage category 2500V | polarity then close the battery compartment.
Duty-type and relevant (ON/OFF-time) S1 - By pressmg a bution, you' can now check whether the LED on the rermote control lights up and the remote control is

| Xm) &
| CEH B

| Made in China

| Garantie 5 ans / Gwarancja 5-letnia / 5-year guarantee

Version originale du mode d’ emploi / Tlumaczenie z oryginalnej instrukcji obstugi /
Traduccion de la version original del modo de empleo / Traduccion de la version
original del modo de empleo / Traducerea versiunii originale a modului de folosire /
MeTa@paon tTng apxIkng €kdoong Twv odnylwv xpriong / Mepeknag opuriHanbHoro
KepiBHULTBA 3 ekcrnyatauii / Translation of the original version of user manual .
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